EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(EU-direktiivin 2014/34/EU mukaan)

Valmistaja: VEM motors GmbH VEM motors GmbH
Werk Wernigerode Werk Zwickau
Osoite: Carl-Friedrich-GauR3-Str.1 AuRere Dresdner StralRe 35

D-38855 Wernigerode D-08066 Zwickau

Tuotenimi: Rajahdyssuojatut pienjannitteiset hakkikaamityksella varustetut
kolmivaiheiset asynkronimoottorit, jotka kuuluvat tuotesarjoihin (IE*-)K... /
(IE*-)K8.. (Y2, Y3) / (IE*-)W... / (IE*-)B...
Tuotesarjan edessa oleva lisatunniste IE*, * = 1, 2, 3, 4 tai loppuliitteena oleva Y2, Y3 maarittavat
moottoreiden energiatehokkuusluokan EN/IEC 60034-30-1 -standardin mukaisesti.

Edella kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavien, asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsé&adannén
vaatimusten mukainen:

2014/34/EU

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi, annettu 26 paivana helmikuuta 2014, ragjahdysvaarallisilla alueilla
kaytettavaksi tarkoitettuja laitteita ja suojajarjestelmia koskevan jasenvaltioiden lainséadannén
yhdenmukaistamisesta (uusi versio), Euroopan unionin virallinen lehti L96, 29. maaliskuuta 2014, s. 309-356

2006/42/EG

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi, annettu 17. toukokuuta 2006, koneista ja direktiivin 95/16/EY
muuttamisesta, Euroopan unionin virallinen lehti L157, 9. kesakuuta 2006, s. 24-86

2011/65/EU

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi, annettu 8. kesdkuuta 2011, tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn
rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa, Euroopan unionin virallinen lehti L 174, 1. heindkuuta 2011, s.
88-110

2014/30/EU

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi, annettu 26. helmikuuta 2014, jasenvaltioiden sdhkdmagneettista
yhteensopivuutta koskevan lainsdadéanndn yhdenmukaistamisesta, Euroopan unionin virallinen lehti L 96, 29.
maaliskuuta 2014, s. 79-106

Tamé EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
Naiden direktiivien vaatimusten tayttdminen on osoitettu noudattamalla seuraavia standardeja:

Viitenumero ja antopaiva

EN IEC 60079-0:2018 [IEC 60079-0:2017]

EN 60079-1:2014/AC:2018 [IEC 60079-1:2014/COR1:2018]

EN IEC 60079-7:2015/A1:2018 [IEC 60079-7:2015/AMD1:2017]

EN 60079-15:2010 [IEC 60079-15:2010]

EN 60079-31:2014 [IEC 60079-31:2013]

EN 60034-1:2010+Cor.:2010 [IEC 60034-1:2010, muutettu]

mukaan lukien kaikki muut asiaankuuluvat osat ja lisdykset standardiin EN 60034-.. [IEC 60034-..]

Moottorit, joille on saatavana ilmoitetun laitoksen EU/EY-tyyppitarkastustodistus tai vanhemman standardin
mukaisen riippumattoman testauskeskuksen tyyppitarkastustodistus, tayttavat myos direktiivin 2014/34/EU
perusturvallisuus- ja terveysvaatimukset (GSA).

Maaritetty tuote on tarkoitettu asennettavaksi koneistoihin, joita kaytetaan rajahdysalttiissa ymparistoissa.
Kayttéonotto on kielletty, kunnes on varmistettu, etta kone, johon nama tuotteet asennetaan, on direktiivien
2014/34/EU ja 2006/42/EY maaraysten mukainen.

Laadunvarmistusjarjestelmén on sertifioinut IBExU Institut fir Sicherheitstechnik GmbH, ilmoitettu laitos nro
0637, hyvaksyntanumerot IBEXU20ATEXQO11 ja IBEXU20ATEXQO012.
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Toimitusjohtaja

VEM motors GmbH Wernigerode

R&jahdyssuojavaltuutettu

R&jahdyssuojavaltuutettu
Zwickau

Tama vakuutus osoittaa mainittujen direktiivien noudattamisen, mutta se ei ole vakuutus ominaisuuksista tuotevastuun kannalta



EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(EU-direktiivin 2014/34/EU mukaan)

Tuotesarjat (IE*-)K... / (IE*-)K8.. (Y2, Y3) / (IE*-)W... / (IE*-)B...
Laitetunnisteen asettelu

Moottorityyppi | EU NB Ryhma/ R&jahdyssuojaus, lampétilaluokka,
IEC- Luokka/ Laitteiden suojaustaso (EPL)
kehyskoko G (kaasu)

tai

D (pdly)

€ o [@120 | EROTIAERICS o
€ |mr [@120 |ERBIT RGBT 0000
€ | [@rae |EREIET ORI, B
€ o (@120 |ESBIHT, B D BRI T

C€ & 1136 Ex ec IIC T2, T3 tai T4 Ge (Ex nA IIC T2, T3 tai T4 Gc)
C€ |0637 | &9 2c Ex eb IIC T1/T2, T3 tai T4 Gb (Ex e IIC T1/T2, T3 tai T4 Gb)
C€ & 11 3D Ex tc I1IB TX°C Dc tai Ex tc I1IC TX°C Dc 1)
= |C€ |0637 |€»y2p | Extbilic TX°C Db
> & 1126 Ex db IIC T3...T6 tai Ex db IIC T3...T6 Gb tai
cooSN |C€ |0637 Ex d IIC T3...T6 tai Ex d IIC T3...T6 Gb
RIL I 2D tai valinnaisesti Ex tb 11IC T200 °C — T85°C Db
dacs &) |12 | ExdbebIICT3..T6 tai Ex db b IIC T3...T6 Gb tai
oY C€ | 0637 Ex de IIC T3...T6 tai Ex de IIC T3...T6 Gb
X230 112D tai valinnaisesti Ex th I1IC T200 °C — T85°C Db
N & 1126 Ex db IIB+H2 T3...T6 tai Ex db [IB+H2 T3...T6 Gb tai
=L2=C |C€ |0637 Ex d IIB+H2 T3...T6 tai Ex d IIB+H2 T3...T6 Gb
o I 2D tai valinnaisesti Ex tb I1IC TX°C Db
g & 1126 Ex db eb [IB+H2 T3...T6 tai Ex db eb IIB+H2 T3...T6 Gb tai

C€ | 0637 Ex de IIB+H2 T3...T6 tai Ex de IIB+H2 T3...T6 Gb
I12D tai valinnaisesti Ex tb I1IC TX°C Db

c E 0637 @ I12G Ex eb IIC T1/T2, T3 tai T4 Gb (Ex e IIC T1/T2, T3 tai T4)
@ 11 2D tai valinnaisesti Ex tb I1IC TX°C Db

C€ | o637 € 1126 Ex eb IIC T1/T2, T3 tai T4 Gb (Ex e IIC T1/T2, T3 tai T4 Gc)
& 113D tai valinnaisesti Ex tc 11IB TX°C Dc tai Ex tc IlIC TX°C Dc 1)

c € 0637 @ I1 2D Ex tb IlIC TX°C Db tai valinnaisesti
& 11 36 Ex ec IIC T2, T3 tai T4 Gc (Ex nA IIC T2, T3 tai T4 Gc)

( € @ 113G ExecllC T2, T3 tai T4 Gc (Ex nA lIC T2, T3 tai T4 Gc)
@ I 3D tai valinnaisesti Ex tc 11IB TX°C Dc tai Ex tc [lIC TX°C Dc 1)

1) séahkoa johtava poly

NB 0637 ... IBExU Inst. fur Sicherheitstechnik GmbH, Fuchsmiihlenweg 7,
09599 Freiberg (Germany)



